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ら
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て
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、
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…
…
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、
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。
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ふ
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、
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に

そ
れ
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ッ

ガ
ラ
ッ



Véspera do 42º
Torneio Provincial.

…Yaaah!

Mais
cinquenta…!

Nossa,
a Ichinose
não para…

E agora,
como eu
entro?

…Quem tá aí!?

…Aizawa?

D-desculpa!
É um amuleto
do santuário
da minha vó.

Leva amanhã.

VUUSH!VUUSH!



Ei.

A escola
fechou faz
uma hora.

M-Mori-sensei…

Descansar
também
é treino.

…Amanhã
espero muito

de você.

Sim, sensei!

Ele nem
brigou com
a gente…

Obrigada,
Aizawa.

Vou usar.

…Sabe?
Tô com um

pouco de medo.

Eu também.
E nem vou
competir.

Hehe.
E o que isso
tem a ver?

CLAC!CLAC!


